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LUKACS GYORGY ADY ENDRERDL

Minek tulajdonitja, hogy Ady szinte fellépésétill kezdve kiiloandllé
helyet foglalt el a magyar ircdalmi életben?

Hapgyarorszdp helyzetébll kivetkezik, hogy az igaezi forradalmir nd-
lunk nem tartozik a tipikuas jelenségek ktzé, bz azzal a sajdtos ma~
gyar fejlBdéssel figp Hssze, hogy az 1848~as forradalom idején né-
lunk a k&zépnemesség vette &t ast a suerepet, amelyet Franciasorszége
ban a polgdrsdp alsd rétegei és g kialahuld proletaridius jatszobiak
el, Bz a réieg azutén a kapitaiizmus fejliédése sordn tarsadalmilag
folyton csuszott lefelé, és egyre jobban kipusztult belfle az a prob-
lematikus forradalui alap, amely 1848-49«bLen méy megvolt bLenne. Mép az
objektive haladd wozgalmak, a poliirsdg mozgalwa és a munkdswozpalom
is alkalmazkodetit a megyar fejlédésnek ehhez a sajdtos dllapotihoz.
Marmost forradalmi helyzetekben = 1848«bgn Petbfi alakjiban, a szfzade
végl dimensi idején Ady alakjédban - fellépett egy~egy napgy ember, akie

ben egyesiilt mindaz, eminek Magyarorszdpon lenni kellett volna, - de

ezek a nagy emberek igazi tdbor és kbveidk nélkil siltak. Enneken ma
ig, akdrcsak annskidején, az a véleményen, hogy birmennyire lelkesediek
Adyért, bérmennyire felhaszpnilidk faltérd kosnak a reakcifval szemben,
mégis izoldlva voli, a Nyuged mozgalmon belil is, Ady ezt nagyon vilde
gosan ldtta. Gnmagdra is gondolt, smikor megirts, milyen izoldli jelene
sép volt Petdfi 1848-ban. CUsak utélagos és indekolatlan stilizildssal
dllithatjuk, hogy Petéfi 1848-nak volitikailag szduotievd baloldala
lett volna. Ilyan baloldal, abtban az érielemben, shogy Franciscrszigban
farat és Robespierre baloldal volt, nilunk 1848-ben nem létezett, Hég
kevésbé létezett ez a Hyugat=korszakban, Ady idejében. Ady volit az e=
gyetlen, aki nem a hivatalos, nemesieepigon iradaldﬁéelle%ﬁ kérig he=
lyet a Nyugat polgari irodslmfnsk, hanem agon a véleményen volt, hogy

a hivatalos irodalmat meg kell sesmisiteni, ki kell végezni. Azt hi-




gzem, ozzel a maganyos forredalmi pozicidval magyardzhatéd Ady Jjelen=
t6sége. Lzzel magyardzhaté Ady lirdjénak az a fesziilisége, amely a kor
egyetlen irdjdbsn sincs meg. A tbbiek vagy a zsldésaghél szdrmaziak,
és ennélfosva a 28idé burzsodzia kompromisszumidt csindliédk végig, kise
sé baloldalibd mddon, vagy dzsentri, fél-dzsentri csalddibl jotiek, é&s
aem 1s akartdk alvdgni aszokat a fonalakat, amelyek ket a szdrmazdsuke
hog fiizték. Akik = kompromisszunmmal nem valték megelégedve, aaok nen
41ltek specifikus magyar talsjon. Igy jott léire az a kilénts hely~
wet, bogy Bhdy, aki nagy faltbrd kos voll, és a Nyuget zdszlaja, 2 fyue-
gaton belil tulajdonképpen slszigeteldddti. Azt hiszem, ezzel a para=
doxidval tiszidban kell lenniink, Adynak ezt az izoldlitsdgat halésénak
torténetéb8l is kiolvashatjuk. Hogy csak a leg.jabb helyzetet ilekinte
gk Ady igazi és konkrét pitosza éles ellentétben 411 a pariom beliil
divé funkcionerpatosszals de &ppigy ellentétben all a kidbranduldsok=
okozta politikasi cinizmussal is, amellyel a fiatalok kisérik hosszu

id8 Sta az eseménycket. Sajitos, de taldn wégsem egyediildlld helyzet
8z Meg kelleme vizsgalni, hogy vajon mutatis mutandis a németi népnek
Heinéhez vald viszonydban nincsenskee nagyon is rokon vondsok. Heine
kb, loo év éta egyik kizponti slakja a német kiliészeinek, de tulaj-
donképpen alip van ember, aki ipazdn hive volna. Mindenki még egy Karl
Kraus is elhatérolj# mapgdt t6le. Marnost eszem &giban sines parhuza=
mot venni Heine és Ady kozott - mdr k1848 és az 19oo0-as évek, a
magyer &5 német Tejlédés kiilonbségénél fogva sem ileheilném meg ezt - uég-
iz azt hisgpem, Ady esete nem 411 példa nélkil, és noha a hatéstiriénetet
kevésbd vizsgiltam, felvetenm a kérdést, hogy nem lehet=e az angol irc-

galomban Shelleyvel kapesclatban hasonlé jelenségeket taldlni? Példaul

az Bliotekor Shelleyvel kapcsolates elutasiidsa nagyon hasonlit azok-
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hoz az ostobasdgokhoz, amelyeket Kosziolényi hozott fel Adyval szemben.

Ezek persze nagyon merész és semmivel sem indokolhaté pérhuzamok, de



azt hisgenm, a frencia forradalom uién az egész eurdpal fejlédésten
vannak arrvefelé mutatd kizds elemek, amelyek a magyar fejlédésben még
specifikusabban mutatkoztak neg,
EERDES: Miért tartjsk sokan stiléris szempontbél elevilinak Ady koltészee
£647 '
YALASZ: Minden k5148 terméazetszeriilez a wega koriuak gyermeke, enné{i?ag#a
egész nyelve, metafora=kincse sth, é‘sajﬁt korénak gfeﬁukﬁﬁm&. Bz
Heinére éppugy 811, wint Shelleyre, Petéfire mint Baudelaireere, és
ter észetesen 411 Adyra is. Be kall vallanon, hogy az Ysszes Unillde
sitott stilus-kategdrifval szewben nsgyon szkeptikus vagyok, ki new
dllom, ha példdul Adyval kapesolatban szecessziorél, Junpendstilrdl
vagy mis ilyesmizrdl beszélnek.

Ha most &ltaléban & lirat veszem szeuiigyre, akkor szt mondha=
tom, hoygy nem ismerek egyetlien lirikust sem, akinek minden egyes verse
sajdt csucsieljesiteényel magaslatén 8llnsk. Azt szoktdk mondani, hogy
Keats ebben a tekintetben kivéiel, de én mép Keatsnél sewm ismerden ol,
hogy minden verse ¢léri a nagy 644k szinvonalét, Minél hosszabb 1d6
mulik el, annil inkdbb elbalvényul a lirai produkciébél mindaz, ami
a pillanatbél jBit és a pillanatba fut ki, és a kol nivéb8l az ma-
rad meg, awinek sikeriil nagy szimbélumba tsssefoglalni kora tErekvée
seit, Ady sokszdz verse kizil van < nagy szélumet akerok mondani « 200,
amelyikben ez kifejezésre jutl, &s ez a 200 vers az a kincs, amelynek
réyén Ady €l. A vilig egyetlan kilt8je sem vonult be Usszes versével
a halhstatlansdgba. Sanélfopva lires fecsegésnek teriom, hogy Ady ele-
avult - nagy versei epyélitaldn nem avulnak el, viszont irt olyan kile
teményeket is, amelyek a Nyugat januéri.szémébaﬁ jelentek meg, és mar
februdrban nem gendelt rajuk senki.

KERDES: Taldn azért 14tjék sokan elavultnak Ady koltészeiét, merit nem éreze

nek egylitt ktltészeténck kompromisszumventességével, és mis kdlibkkel
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ktnnyebben tudjidk sajdt megelkuvésaikat igazolni?

Azt hiszem, ez messzemenben igy van. Sgydszen mis kérdés, hogy amikor
Magyarorszagon igazdn tulhaladtuk a sztélini korszakot, és egy uj pro-
letdr demokricisval csakugyan belekerilink az cleven szociaslista épltése
be, akkor azi hiszem, i0bben lesznek, akik Adyban felismerik a maguk irbe-
jét. En az Uj versek olvasdsa éta - teﬁét t6:b nint 6o éve -~ nem veszietw
tem el a kontaktusi Adyvael egyetlen napra sem. De ez biografikus adalék,
és anélkiil, bogy a sajat jeleniSségemet tuleozni akarndn, magomat sSem lue
dom tipikus jelensépgnek tekinteni a smagyar fejlédésben,

Ha mar a biografidnil tartunk: kérem, részletezze kissé, milyen hatéssai
volt az On fejléddésére Ady.

Mint emlitetiem, a hatds 1906eban kezd8dstt, az Uj versek megjelendsekor.
Bz a verseskinyv abszolut dtalakiié hatdssal volt rdm, hogy durvin fejez=
zem ki magam, ez velt az els§ irodalui alkotds, amelyben hazataldltam, és
amelyet & magaménak tartottam. Mas kérdés, houy most hogy vélekedem a répi
magyar ircodalomrdl - ez mér hosszu tapaszialatok eredménye, Abban az idf=
ben = be kell vallanom = a klasszikus magyar irodaloghoz nem vold vensd
ktzom, csak a vildgirodalomb8l értek alakitd hatdsck, els@sorban a német,
skandindy és orosz irodalombdl, ezenkiviil a német filozéfidbdél. A német .
filoz6fia hatisa egész életemen &% tartott, és ezen természetesen az Adye
61 kapott wegrendit6 élmény sem vdltoztatott alapjdban véve, nem ssiine
teite meg azt, €s nem vitt vissza Magyarorszagra = azi lehetne wondani,
hogy Magyarorsszdp nekem akioriban az Ady versek veliak. De t8riéat va=
lami, aminek jelent&ségét csak kés@ubh ériettem meg: hogy a német fejlle=
déshen, nemcsak Fantban, askit mir akkor ismertem, de Hegelben is = 3=4
dyvel késBbh Kanttdl Hegel folé kizeledion =, valamwinit azokban a mo-

dern németekien, akiket olvastom, mindig oridsi adag konzervaliv vi=-
18gnéret rejlett. Marmost Ady daces, "csakazériis™ forradalmi patosza
nalam kisérd zencként mindipg aldfestette Hegel Fenomenolégidjét és Logi-

kdjét. Igy olyan vegyiilék jott létre, ami az skkori irodalowban nem lée
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tesetd, hogy tudeiillik velakl wmiat hepalidnus és mint a szelleniudo-
wbny képviselije egysserssind baloldeli, s8% biponyos fokip Ferradalai
allissentot Toglali el. Host nem boszdlek as engen i LUndrdek RUILER
&s irodalni hatdspdl, de miadensscetve lo kell ssdgeznen, hogy shbin a'
sebintstbeas az Ady verseikel valé talilkonds, cléekinive iredalnd
vonatkozésaltél i, cgyike életen legitntéib élminyeinek. “z nem vé-
E&%l&ﬁ Telfedosss velt, apilysn fiztal korben sokuzor adédii, hanem =
szt talin mondenon ssu kell - én eufse dletemben hd suradisy Ady

oenvre=jéhes, €5 o new visspaveilifs, meri én volisn ey olsb Fagyare

r‘ﬁfﬁﬁégﬂﬁg aki wor i%ic kirlil megivias Ady szondlyes Ssuzefigyéedi a
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forpodalormal, anb, bogy olyan forvadalsir, skl epyénl selsljesiilésie
hes tﬁrﬁém gaikeéposnek o forradalunte

Wds timira térver nézete sserint nidert olyen nehés beldrni Adyvel &
vildgivedalonbal |

Ei8suby i3 o vildgirodalomban az epikal Ss drdvai mivek sokkal kinnyebe
ben sBraek be fordltisckon keregstiil. A vildgon sok wilililé enber szie
sitjs nagy olvesnényei kied & Hébory &5 bekét wagy e Ilidssl vagy Swile
tet - do lepfeljebb Selo ssdsgsifka plvesta ezeket a niveket eredetiben.
& Hdbore 8 béké~t példiul - enlékszen - opbssen vosss fordiidsban ol
vaston hetedik gimnpsislta kervmven Ordkenm a pad alail. Be a i nagyeds
z4% nér o povsdk forditis sen tirbeits sudl, o3 hatott mindenen hew
resstil. & lire vizzont n logritkébh osetben adhatd vissee. Sz jellege
setességel kisé tortorik, Flatal kovomban példdul, auikor ndmet kape
enclataln nagyon orfsel voltek, Btefen Ceorge teludesclésdban vlvagion
2 pagy fraoncia kOltlket. Hondhatelyba Baudelelret nua olvasian volna
eredetivon & Stefon Georgeefiéle %ﬁ%ﬁﬁi&i?@ gaba noen teti voloe rém
sennilyon betdst. Sgdndbkosen homon fel Stefan Georgélt, meri rd4 loeuén

sem lehet azt wondani, hogy syersierditdsbol delgezetd, vagy nenm tudeild
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versﬁlﬁi; és négls e%ﬁ;kkaﬁt néls az, anmi Eaudelaiﬁ%é%l olyan mélyen
megkapott engem. Vannak bizonyos szavak, metaforik stb., melyekn@k
froncifdul egdsven mis az érzelmi sulyuk, mint németben. Mindez termée
szetesen még fokozottabban A1l egy olyan kis ndp és tavolesé irodalom
nyelvére, mint amilyea a wagysr. Petdfiré]l is illuzid volaa szt hinni,
hogy ﬁéE;c%o bekerilt 2 vildgirodalonba.

Ha vilagirodalomrdl beszéliink, két dolgol nagyon pontosan meg
kell kilonboztetnink epyndstél, Az egyik, hogy wl az, amianek vildge
irodaloil szinvonals van, és mi az, awi cssk nemzeti szinvonalon létew
gik. Bz objektiv itélei. A misodik az a ténymegdllapitds, hogy wi vie
1ik elsven tényezfvé a vildgirodalomban. Bz nem flgg kizérélag az Ere
t8kt8l., FAz "Bridk® szdét itl nem csak esziétikal értelemben hasanée
lom,; hanem az egbsz svemélylseéy és az ogész munka szempontjébdl./
ﬁé&usztyéciékép@ egy tAvoli példdt hozok fTel. Heine csakugyan vilépe
irodalom volt, s8t bizonyos idBbem példdul a francia irocdalomras is
komocly hatdst gyakorolt. Ezzel szemben vap Heinének egy nagy némeid
kortdrsa, igazédsm nen merném szt 41litani, hogy kisebb velma andlas
Gotifried ¥eller. Gotifried Keller wizem schasen lett vildgipodalom,
Sohasenm volt hatdsa a néwet irodalmen kivil. Vagyls kilgniéle irodale
wi, térsadalnmi, nselvi és egyéb kbridlmények kvetkezménye, hogy valae
ki tényleges fakbtorrd vdlike-e a vildgirodalomban, és meg kell monda-
ni, hogy a nmagyer iredalonb6l wmég serki sem valt igazén vildgirodalmi-
vé, Adynsl kiilénlepes nehézségek is vannak: legnagyobb kilteményei
kiziil sok olyan mélyen feltételezi a magyer fejlédés és a magyar tor-
ténelenm ismeretét, hogy cszk sok jegyzettel lehetne a kiilfdldiekkel
. egy#dlialén megérieini a szbvegel, 6c ez a lirdban kilSntsen nshezen
étﬁéghaﬁé skaddly. HBuhez hozzd kell venni a wmai korit, amelyben a
phtoszellenessée, a manipuldcidval vald segalkuvds a lirikusok jele

lemz8 itulgjdonsépgdvd védlik, Igy aziin - sskésn talin a francia és
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délamerikat lirikusok bizonyos csoportjatél eltekintve ~ Ady tartale
milag is rendkiviil idegen a mai kE1i6kt61, Jozsef Atdila iekinteiében
se legyenek tul nagy illuzidink. Igaz n yan, hogy Jézsef Attilat
kinnyebb forditani, és eabri joub Jozsef Attila furéitésaink vannalk,
ds szért tavelrdl sem beszélhetiink arrdl, hogy Jozsei Attila vilage
iredelmi téunyezdvé vali, atban az értelemben, ahogy ﬁ&jaKQVSzkij vagy
ElUdrd annak szamit. Azt hiszem, ez olyan szerencséilenség, amellyel
nekiink, mint kis nemzetnek szédwmolnuni kell, Meg kell tenaéﬁﬁ mindent,
hopy Adyt megfelelfen lefordittassuk killftldi nyelvekre, de azt ta=
nicsolndm, homy ezt nagy 1lluzidk nélkil tegyik meg. & legnagyobd
ritkasdgok k¥zé tarbozik, hogy lirikus igy érjen el degfacto vildge
jrodalml hatést. Vegyik példdul Passtorndk esetét. Nem tudonm megiiéle
ni, de orosz bardtaimtdl hallow, hegy koumolyan veendd lirikus. Mégis

igen rossz epigonisztikus regényelf valt vildgiredalmi szenpicildvd =

/
igez, mér tul vagyunk rajta, ma mdr senki sem olvassa, - de még ez
a szonzicié sem vold képes arra, hopy Paszternsk verseit igaszdn forgalous
hé hozza.
Meg akarnfm néz futdlag emliteni, hogy 1létezik a vildgirodalome
nak egy harpadik fajtdja is, sminek én saeméi%%zer#nt kevés jelentbe
séget tulajdonitoks tudniillik az, andt az irodalmi szakemierek vie
légirodalomnak tekinteneke Hogy egyszerii példdt mondjaks az anglistak
Shakespeare=fick mintegy 25 kortérsét tarijik vildpirodalonnak. Mégsen
beszélhatiink arrol, hopy Websternek vagy Fordnak & hatdsa tulmenns
azon, hopy megianuljik a nevikelf « cslppet sem h&tjifak a nai dréma
feil6désére, vaey a iragikummal kapcsolatos felfogésckra. & szakemberek
vilégirwdalmigjéehét egpészen szik, egyetemi, akadémikus esindluany.
KiRDESs Most mér vélaszt ksptunk arra, hogy miért nem sikeriili Adyval betbr=

ni a vildgirodalomba. Végezetiil hadd kérdezzik meg: mégis mi ittt a

redlis helye?




VALASZ: ~Az 3 nagy krizis, ami azuidn éirépét az els8 vilighéboruva sodoria,

kilonpbzd foldalatii gbeokon, tObbé~-kevésbé tudatosan megszdlald
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a vilag csaknenm minden ivodalwmdban. Az 8 wagénvéleményem, hogy en=
ek & leghasarainb és a legadekvatavban 4dy adoil hangoit - evben a
tekintetben Ady fElitte 411 az Usszes eurdual koridrsainsk, akik
nepszélaltattak ezt az eldégedetlenséget és forrvadalmi szﬁkségszarﬁsén
get = tehédt emberileg és kiltbileg is 4dy evnek a kornak a legnagyebb
lirikusa. Hem f£élek attdl, hogy emiatt a véleményem miatd soviniszié-

nak tarthatnanske
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